Žádost o přijetí do římskokatolické církve

Římskokatolická  farnost  v 

	Č.j.: 
	Dne: 0. XXX 0000


Věc: Žádost  plzeňskému  biskupství  o přijetí do římskokatolické církve (conversio)

Žadatel(ka):

	Titul, jméno a příjmení
	

	Datum a  místo narození
	

	Pokřtěn(a) obřadem církve
	

	Datum a místo křtu
	

	Bydliště
	

	Stav 1)
	


Žádám o dovolení, aby byl(a) výše jmenovaný(á) do římskokatolické církve.

Odůvodnění:

L.S.

  farář (administrátor)

	Č.j.:
	V Plzni dne:



Na základě Vaší žádosti dávám dovolení, aby byl(a) výše jmenovaný(á) přijat(a) do plného společenství římskokatolické církve.

(
ve smyslu kán. 845 § 1 a kán. 869 § 2 CIC uznávám platnost křtu. Není třeba křtít sub conditione.

(
žadatelku (žadatele) pokřtěte sub conditione.

(
žadatel(ka) přistoupí ke svátosti smíření a bude přijat(a) liturgickým obřadem do plného společenství římskokatolické církve.

(
současně konvalidujte jeho (její) občanské manželství

Konverze se zapíše do knihy náboženských změn a oznámí se do farnosti křtu k zapsání do křestní matriky nebo do knihy náboženských změn.

  L.S.

………………………..………

ordinář

Adresa farního úřadu s PSČ 
(Možno použít podélného razítka, je-li na něm adresa s PSČ)

Vysvětlivka:

1. Pokud je stav jiný než svobodný, prosíme o bližší informace týkající se manželství. 



















